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Rok 1.

Prenumerata roczna wynosi 8 m. pétroczna 4 m., ¢wieréroczna 2 m. tak dla miejscowych, jak zamiejscowych przedptacicieli krajowych; dla Galicyi 5 ztr. rocznie, 1 zIr.
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na wszystkich pocztach krajowych, a w Poznaniu w redakcyi, ulica Wiedenska, nr. 5, Il. pietro. — Przedptate ¢éwiercroczng przyjmuje kazda poczta; pétroczng, lub roczng
tylko redakcya. — Inseraty przyjmuja sie za optata 20 fen. od wiersza jednotamowego. — Pojedynczy numer ,,Domu pol.* kosztuje 40 f.
Drukowanych rekopiséw nie zwraca redakcya.

11 nenlia.
PowieSC z zycia Dunczykéow.

Przez
K. F. Schroetera.

Z niemieckiego jezyka tlomaczyta Helena Neyman.

(Dokonczenie.)

Poczat wierzy¢ w swoj talent, a w marzenia o przy-
sztosci, ktoéra mu stawe byta przynies¢ powinna, wplatat
piekng posta¢ ukochanego dziewczecia, gdy nagle, jak
grom z jasnego nieba, spadta na niego wiadomos$¢ o wy-
jezdzie Aurory do Kopenhagi. Zraniony do gtebi serca,
zwatpiwszy o jej mitosci, znalazt jednak dos¢ sity, by za-
panowa¢ nad sobg i zdotat milczeniem pokry¢ bolesc.

W dzier odjazdu udat sie do domu, w ktdrym tyle
chwil cichego przepedzit szczescia. Jak na dobrego przy-
jaciela przystato, pozegnat Aurore na pozor obojetnie,
lecz nagta blados¢ pokryta twarz miodzienca, gdy uczut, iz
reka Aurory, podana mu na pozegnanie, zimna by#a, jak 16d.

Dziewczyna zachwycona, szcze$liwa, przejeta wdzie-
cznoscig do ciotek, ktore ja u siebie przez zime zatrzymac
sobie zyczyly, nie dostrzegta pomieszania Fryderyka.

— Nie zapomnij pan przyseta¢ mi ,Wieczornej gazety“,
wymowita w ostatniej chwili, gdyz chce pozosta¢ statg jej
abonentka. Sadze, iz rozpoczeta nowela Olsena diugg
i zajmujacg bedzie, a wiesz pan, ze poeta ten jest mym
ulubiencem. Fryderyk dat roztargniong odpowiedz.

Pozostali panowie po wyjezdzie Aurory nie. zaprzestali
wspolnych przechadzek swoich. Listy bawigcego sie do-
brze w stolicy dziewczecia dostarczaty im zwykle tematu
do rozmowy. Rzuciwszy sie w wir zabaw, nie teschnita
za powrotem do rodzinnego miasteczka. Fryderyk czesto
straszne sobie zadawat pytanie: dla czego ukochat tak
silnie te kobiete, ktora zapomniata go zupetnie, lecz im
wieksze] z jej strony doznawal obojetnosci, tem goretsza
mito$¢ trawita mu dusze. Byty chwile, w ktorych chciat
wszystko porzuci¢, a udawszy sie za nig do stolicy, zy¢
wrazeniami dnia.

Mitos¢ wihasna stawata mu wpoprzek drogi. — Tys$
nie jest stworzonym na lwa salonowego, méwita mu, po-
zostan wierny dawnym ideatom swoim, pozostan im wier-
nym, poeto.

Rozpaczna to byfa walka, ta walka mitosci do sztuki
z mitoScig do kobiety — i ten dotagd odwaznie czoto
niebezpieczenstwom stawiajagcy mezczyzna nie umiat dzi$
znalez¢ drogi wyjscia.

Blady, zmeczony zwrdcit uwage na siebie Porthona,
ktory, dostrzeglszy przygnebienie miodego przyjaciela,
przypisat je nadmiernej pracy i zalecat spoczynek.

— Nie czutem sie nigdy tak silnym i zdrowym, jak
obecnie, odpowiadat wéwczas Fryderyk, i bol, przeszywa-
jacy mu dusze, daremnie pracg nad sity przygtuszac sie
starat.

Wielkanoc znéw szybkim zblizyta sie krokiem. Aurora
powrdcita do ojcowskiego domu, lecz jakze strasznie zmie-
niona przez pobyt swoj w wielkiem miescie! Z pewnym
chtodem przyjmowata dawniejszych dobrych znajomych,
a na opowiadane jej wiadomosci zdawata sie milczacemi
przemawia¢ oczyma: i coz mie to obchodzi, ze panna C.
poszta za pana Z., a inna idzie w jej Slady. Dobre wy-
chowanie nakazywalo jej jednakowoz ztozy¢é znajomym
narzeczonym zyczenia.

Fryderyk nie byt obecnie ol$nionym widokiem dziew-
czecia, do ktdrego teschnit tak gorgco ; w rozmowie z nig
przebijat chtéd niewymowny, pomimo towarzyskiego obejscia.
Stary Porthon stangt zdumiony widokiem tym:

— Alez na Boga, dzieci.... zawotal, lecz petne wy-
rzutu spojrzenie Aurory skionito go do milczenia.

* *
*

Fryderyk udat sie wczesnie do domu. Boles¢ nie-
wystowiona $cisneta mu serce, jak gdyby jednoczesnie
reszte juz utracit nadziei. Ajednak dawna ptomienna
mito$¢ z coraz potezniejsza odzywala sie sitg i rozpierata
mu piers gorgcem pragnieniem posiadania mitosci tej
dziewczyny, ukochanej tak silnie.
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Uczynit nagte postanowienie.

Przed rokiem wiadnie w poranek wielkanocny miat
zamiar wyjawi¢ swag mitos¢ Aurorze. O! gdyby jg zdotat
teraz namowic do przechadzki: a wlwczas przy dzwiekach
$piewnych, w obec $wiezej, czarownej natury mowitby
jej o teschnocie swojej, o ogromie mitosci wiernej
czyliz podobna, aby go odepchneta od siebie?

O! nie, tak szybko nie mégt Swiat zniszczy¢ dobrych
w jej duszy porywow — ona go nie odepchnie, ona go
zrozumie!

Czyz wierzyt w romantyezno$¢ sytuacyi, czy wspom-
nienie promiennej, petnej nadziei przesztosci budzito w nim
takg wiare?....

Poranek oczekiwany zblizyt sie nareszcie! Postacie
mleczarek i zaspanych piekarzy nie zdotaty zniweczy¢ pie-
knej poezyi dnia tego, jak przed rokiem wyrzekta Aurora.

Oparta lekko na ramieniu mtodzienca, patrzyta z za-
chwytem na budzacg sie ze snu nature. Na trawie rosa
perlita sie tysigcem brylantéw, obwieszajac jej suknie, a
lekki powiew wietrzyka muskat zarumieniong twarzyczke.
Powoli réznobarwne Swietlane promienie zaczely roztaczac
swe czary na wschodniej stronie nieba.

Stonce powoli ze snu powstawalo, jakby niechetnie
btekitne opuszczato toze. Kilka silniejszych, goretszych
blaskéw zajasniato na niebie i znéw tysiace wystrzelito
Swiatet i btyskdéw i nastat dzien. Szumigce morza fale
zdawaly sie piesci¢ z odbijajgcemi sie w nich storica pro-
mieniami, famaly sie, gonity i zndw cofaly wstecz ; zresztg
jaka$ nadziemska cisza, niezamacona zadnym odgtosem,
ni szmerem, zalegta samotne to miejsce.

Zatrzymali sie tuz przy skatach. Oniemieli, uniesieni
patrzyli petni podziwu na morze bezmerne, na ktérem
w tej chwili nawet jednego zagla dostrzedz nie zdotali.
Cisza tylko, cisza samotna dokota!

Fryderyka ogarneto nagle jakie$ trwozne upojenie,
cos, jakby przeczucie zblizajacej sie $mierci, ktora po
burzach zycia spokdj przynies¢ mu zdota. Zwrdcit wzrok
na towaizyszke swoje — wzrok nieugietej sity.

Oczy Aurory spotkaty sie z jego spojrzeniem. W jej
szeroko rozwartych Zrenicach widniatl ptomien, a zara-
zem uwydatniata sie obawa....... obawa mitosci.

Fryderyk ujat lekko jej dton i poprowadzit do jedynego
miejsca, na ktérem spocza¢ mozna byto — do krzesta,
przez nature wyrzezbionego w samym Kkrancu skaty.
U stop ich szumiato morze.

— Auroro!

Drgneta, obrzucita go petnem spojrzeniem, zdajac sie
ulega¢ tym samym, co on, wrazeniom.

— Auroro! wsréd dhlugich godzin meczarni  przy-
szedlem do przekonania, ze zy¢ bez ciebie nie moge.
Nie jest to owo namietne, przemijajgce szybko uczucie
ludzi potudnia, ani tez dziki, szalony ptomien, co chwi-
lami ogarnia ducha poety. Ja kocham ciebie mitoscig silng,
niezmienng i wierze, ze uczucie to wlat mi do serca sam
Bég. | twoja krew plynie goracej i ty kochaé musisz
bez miary, bez granic....

Spotkato go rozjasnione, serdeczne spojrzenie i oko
jego zaptoneto szczescia blyskawica, lecz usta szeptaty
dalej twarde, nieugiete stowa skargi:

— Tak, my sie kochamy, Auroro, a jednakze potg-
czeni nie bylibySmy moze szcze$liwi. Zycie peine trosk
i zawodéw zbudzitoby nas szybko z czarownego snu, i ty,
staba istota, zachwiataby$ sie w tej walce pomimo ogromu
wzajemnej mitosci. Ten demon jest za silnym w tobie,
aby raz na zawsze mogt by¢ skrepowanym.

Wznioste porywy twej duszy uleglyby wobec ponet
Swiata — aja.:.. ja bym nie znidst tego. Nie wytrwa-
libySmy moze na stanowisku tem wposrdéd pracy zycia,
bo dusz naszych nie mozna mierzy¢ zwyklag miarg czto-
wieka.

Zycie petlne meczarni i bolu wsrdd ciaglej walki o byt
powszedni ztamatoby nas. O! tak, czuje, iz nie zni6stbym
takiego zycia, wiec nie wkiada¢ bezmiernego na barki

brzemienia... Lecz pozwdl mi te jedne godzine czystej
i bez troski zazyC rozkoszy — a potem....... u stép na-
szych morze..... zstapmy w te fale, Auroro, umrzyjmy
z tg wiarg w duszy, ze mito$¢ Swieta na tamtym Swiecie
w potbogéw nas zamieni. Auroro, chodZ ze mna!

I w uniesieniu szalonej jakiej$ radosci, do ktorej
przeciez i bol dotkliwy sie mieszat, wyciagnat do niej ra-
miona— chcialby ja byt do siebie przykué, pi¢ jej
oddech, wchtong¢ w siebie jej dusze cala.

Cudownem, petnem uniesienia bylo jej wymowne spoj-
rzenie. Na ustach drzat usmiech rozkoszny, jakby $wiezo
zbudzong zostata z zaczarowanego snu. Prawdziwe uczu-
cie staczato w jej piersiach walke z dumg kobiety. Chwi-
lami porwana sitg wymowy tak bezmiernie kochajacego
ja cziowieka — czuta prawde w stowach Fryderyka za-
wartg, to znéw dzwieczaly jej one, jak glos szalerica.

Czuta sie jednakowoz dumng, ze czlowiek ten ja
pokochat i nad nig wiladze swego roztoczyt ducha; on.
byt wiekszym, niz ludzie przecietnej miary.

Fryderyk obserwowat chwil kilka drgajagce w jej
twarzy uczucia i nagle zawotal z peing goryczy ironia:
— Nie, ty mie nie kochasz!... jakze zatuje, ze pani
czasu tyle zabratem daremnie. IdZ teraz i opowiadaj
spragnionym nowin lwom salonowym, ze Pawet Olsen ré-
wnie stabym jest poetg, jak stabym znawca serca ludz-
kiego. Aurora nagle podniosta gtowe, powstrzymata od-
dech swoj, a ptomien goracy strzelit z jej dcz.

— Fryderyk... Olsen... ty... autor ,Kwiatéw gor*?
Pawet Olsen i Fryderyk Johansen to jeden?

— Tak jest, to ja.

Chwil kilka nie zdotato dziewcze rozproszonych zebraé
mysli, czuto jednak instynktownie niebezpieczenstwo chwili.

— | ty sadzisz, ze cie nie kocham? ze cie opuszcze,
ze cafa walka byta daremng?___

Skarga cicha dzwieczata w jej glosie, skarga petna
wyrzutu...

— Tak, nas ztamataby zycia walka, cziowiek silniej-
szym jest w nas, nizli Bég.

— Nie! zawotata silnie.

I zanim Fryderyk zdotat wyméwié nowe stowo zwat-
pienia, otoczyta raczkami szyje jego, a glowe na jego
ztozyka piersi.

— Czyz my musimy umiera¢? pytata z zalem — czyz
szczedcie dla nas stracone bezpowrotnie ? Ja chetnie umre
wraz z tobg — chetnie — bez stowa skargi — ale ty...
ty __ tobie umiera¢ nie wolno — poeta Olsen zy¢ winien
dla narodu swego.

Smutnie potrzasnat gtowa.

— Moj naréd! — ten naréd nic o mnie wiedzie¢
nie chce. Péjdz, Auroro, umrzyjmy.

Mitos¢ zwalczyta juz w niej wszystkie $wiatowe po-
rywy; patrzata na niego bez obawy, z mimowolng ule-
gtoscig i wiecej radosci, niz bélu bylo w stowach jej,
gdy cicho szepnefa:

— Umrzyjmy!

Fale, szumigc zalotnie, oblewaty skate, jakby zawcza-
su cieszac sie na swe ofiary. Morze, chcagc im po raz
ostatni w catym ukaza¢ sie majestacie, przyjeto w swe
fale zatamane storica promienie, co, przegladajac sie w nie-
zmierzonej wod przestrzeni, zdawaty sie batlwanom przy-
wtarza¢ stowa: Tu do mnie pojdzcie, tu do mnie, ja
wam dam cisze — dam spokéj!...

W oddali zaszeleScita mewa — zreszta cisza zupetna
zalegta przestwér. WOwczas ogarneto oboje nieprzepar-
te pragnienie dac¢ sie porwac tej szumigcej fali i obroci¢
w nicos¢ — wiekuiste szczescie.

— Fryderyku, szepneta Aurora, improwizuj, lecz dla
nas dwojga tylko, dla nas jedynie. Powiodta mu biatg dtonig
po czole, jakoby tg pieszczotg kazdg mys$l smutng spedzic¢
zeh pragneta; uczut jej stodki oddech na twarzy swojej, czut
bicie jej serca przy swojem sercu.... i cicho poptynat
gtos jego:



Nieogarnione, odwieczne morze.
Jakaz potega w twym majestacie,
Gdy w falach storice kapie swe zorze,
Kiedy w Swietlanej wystgpisz szacie.

Nieskoniczonemi szumy twej fali,
Tajemniezemi twoje potegi,
Kiedy ukazesz oczom z oddali
Zieleniejgce fali twej wstegi.

Lecz umiesz z dziwng nieraz stodyczg
Koi¢ balsamem, gdy duch zmeczony
Prozno z straszliwg serca gorycza
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wyciggnat naglym ruchem ku niej swe ramiona i do drzgcej
radoscig przytulit piersi. Byt odkupionym przez mitosé!...

A fale szumialy dalej smutne swoje piesni. | wtoro-
waly im dzwony blizkiego kosciota, taczyly glos swoj
dzwieczny z ich teschnym szumem, lejac zarazem w serca,
walka obezsilone, nowg moc i ukojenie w poranku Zmar-
twychwstania!...,.

W tym zlanym hymnie brzmiata cudowna melodya:
tym, ktorzy sztandar mitosci czystej wiernie przez cale
poniosg zycie, szczescie swych nigdy nie poskapi pr mieni.

Aurorze i Fryderykowi szczescie pozostato wiemem.

Ratunku wota na wszystkie strony.
KONIEC.

Jakaz nicoscig tchng nasze duchy.

Gdy glos twoj zabrzmi wéréd wod giebiny..
Przeciwnych wichréw zwalczg podmuchy
Nas, i do zwatpien pedza krainy.

Ty dzi§ mi moéwisz, ze.$mier¢ jedynie
Straszna, %dy zmilknie w nas wielki Bdg,
W twej fali stowo odwieczne ptynie,

Ze on przebaczy ten wybor drég.

A moze gdzie§ — tam — zdata od Swiata
I od zwodniczej nadziei ztud

Cichego szczescia wieniec sie splata,
Lepszym sie ttaje twoj, Boze, lud.

Pod wrazeniem....

Sity, o! sity, nam trzeba sity.

A nie w zwatpieniu opusci¢” dton,
Na dnie rozpaczngj nie ledz mogity.
Lecz z dumg harda podnosi¢ skron!

Patrz! te obtudnie usmiechniete twarze,

Co jeszcze wczoraj, ujmujac za serce,

Przyjazih ci w oczy klamaly — dzi§ w gwarze
Ulicznym szarpig twe imie — o0szczerce

Och! spojrzmy duchem — tam dookota Podli! — blotem za oczv brvzaai
Podniostych celéw promienie $wieca, : . - ’y Dryzgajg,
AWw sergaph naszyc% gtos wiary W%Ia, Co weczoraj czcili — dzisiaj potepiaja.

Ze one $wiete ognie roznieca.

Ten, kto nie idzie wytartemi drogi
Owiec gromada, kto podnosi hardy
Wzrok ponad ziemie — juz obraza bogi,
Przez $lepych czczone, i godzien pogardy
Tych, co tak nizcy i nedzni i mali
Dawno sumienie swoje zaprzedali.

Dalej do walki! wposréd tej drogi
Swieto$¢ sztandaru cel ci ukaze,
Jesli duch w walce zstabnie ubogi,
Meztwo ci $wiete dadza ottarze.

Naprzéd wiec, naprzod, naprzod bez trwogi!...
Wszakze na czole twem miodosé I$ni,
Pokonaj wszystko, cho¢ wposréd drogi
Falszywa nuta zwatpienia brzmi!....
| coz, ze kto$ tam stargany w bolesci
Z jekiem zapyta: skad cios wymierzony?...
Dzikie porywy zwatpienia i trwogi rozptynely sie Ich ucho stodko jek blizniego piesci,
w cichem cierpieniu duszy jego, by nastepnie zbudzi¢ sie Wiec je na wszystkie wytezajg strony,
odwaga i wiarg w przysztosc. By, nowe w dlonn swg zagarniajac strzaly,
Fryderyk nie byt juz w tej chwili ani pesymista, ani Tem bohaterstwem dostuzy¢ sie chwaly.
rozpaczajacym. Ukoity go wiasne stowa, ukoito go serce
kochajace i ta Boza potega, nagle zbudzona w duszy jego;
nie wierzyt jeszcze, lecz juz nie watpit! Walczyty w nim
dwa przeciwne prady silnej burzy; nie wiedziat, czy lep-
szym, lub gorszym sie zbudzit. Gdyby byt tutaj samotnym,
gdyby byt zapomniat o obecnosci Aurory, improwizujac — Dobi¢ jej pragng, zanim cicho skona.
moze burza uczuc¢ bylaby go zwalita i rzucita w bezdenne | coz, ze u jej zasiadali stotu
fale. | chleb goscinny tamali pospotu?!...
Lecz mito$¢ kobiety ocalita go i uczynita cud, wyry-
wajac z obje¢ necacej go Smierci.
— Fryderyku, Fryderyku! dzwieczat glos teschny,
a jakaz ogromna giebia uczucia brzmiata w tych stowach;
Swiat caly niewypowiedzianej teschnoty i okrzyk bezmier-
nego szczescia.
— Frjderyku, szeptala, pieszczac go tkliwie. Bia-

Weze zdradliwe, jadowite Zmije,
Ogrzane sercem!... pyszni, ze zraniona
Przez nich ofiara w meczarni sie wije

Gady bezduszne! przy¢mionego wzroku
Niezwykte nigdy wznies¢ w gére — do Boga.
Tak im wygodna fatszu kreta droga!

Mito im petlza¢ po ziemi o zmroku;

Gdy brzask jutrzenki ujrzg — peini strachu:

femi dtonimi objeta glowe jego i cicho na swej zlozyla — To pozar! krzycza, juz gore na dachu! —
piersi. W wyrazie 0cz jego przebijalo jeszcze co$ na-

ksztatt meczarni — byt zimny, bezprzytomny, jakoby

umarty. Ich widnokregi ciasno odmierzone,

Obce im piekna, prawdy jasne szlaki!

Za tupem gonig, jak drapiezne ptaki;

Jak marna trzcina, chylg sie¢ w te strone,
Skad wiatr powieje.... o!jacy wy wszyscy
Podli jestescie, jacy mali, nizcy:

Aurora zadrzata trwoznie; tzy wielkie, gorgce spty-
nety po jej twarzy i strasznie, rozpaczliwie zawotata:

— Fryderyku, Fryde-yku!

Na ten krzyk serca ukochanej i kochajgcej kobiety
usmiech niebianskiego szczescia opromienit rysy mtodzierica,
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» Nie tryumfujcie — bo i na was trwogi
Spadng pioruny!. .. Jest Sedzia na niebie,
Za mitos¢ bliznich obronca w potrzebie,
Za krzywdy, ucisk wyrok pisze srogi.
I wam gorzkiemi przyjdzie ptakac tzami,
I nie zaptacze nikt naonczas z wami.

Helena Jr.
12. VI. 89.

Angielski ,, Times“ podaje $wiezo nadestang sobie wia-
domos¢ z Kalkuty o zabiciu tamze przez miodego oficera
tygrysicy, ktéra przez lat dziesie¢ szerzyta postrach po-
miedzy ludnoscig okolicy Chakrata, pozerajac niezliczone
ofiary w ludziach. Pewnego razu napadfa na zbudowang
w lesie chate robotnikéw; rozwaliwszy ja, wywlokta jednego
z tychze robotnikow, aby go nastepnie porzuci¢ w gniezdzie
swym na igraszke potomstwa, podczas gdy sama, potozywszy
sie w pewnem oddaleniu, czuwata, aby nic nie przeszka-
dzato zabawie miodych tygrysigt. Koledzy nieszczesliwego,
schroniwszy sie pospiesznie na drzewo, byli Swiadkami stra-
szliwej sceny. Miode tygrysy poczely szarpa¢ ciato le-
zacego prawdopodobnie w omdleniu robotnika, podczas
gdy matka petnem zadowolenia pomrukiwaniem zdawata
sie chcie¢ dziatwie swej dodawaC odwagi. Nagle zrywa
sie cztowiek, oswobadza z uscisku stabych jeszcze zwie-
rzat, i ucieka w strone grupy drzew. Lecz zaledwie
ubiegt krokoéw dwadziescia, rzuca sie tygrysica ku niemu,
powala i zanosi napowr6t do legowiska. Wszelkie usito-
wenia, aby sie na nowo uwolni¢ ze szpon tygrysiat, uda-
ramnioneroi zostaty wytezong czynnoscig tkliwej ich matki.
Jeki nieszczesliwej ofiary i pelne rozpaczy wzywania o po-
moc rozdzieraly serca zbieglych na drzewo towarzyszy,
ktorzy, sparalizowani przestrachem i bezbronni, nie mogli
pospieszy¢ z pomoca. Tygrysica wziela ostatecznie rowniez
udziat w zabawie potomstwa swego, a usitowania opadtego
z sit czlowieka, aby sie uwolnié, byly coraz stabsze i bez-
skuteczne.

Ostatni raz widziano go, jak, dzwigajac na sobie po-
przyczepiane do swych cztonkow straszliwe zwierzeta, czot-
gat sie za pomoca rak i nég do palmy stojacej w pewnem
oddaleniu. Lecz i to ostatnie rozpaczliwe wysilenie nie
odniosto skutku; tygrysica odniosta go napowrét z pod
drzewa, a przycisngwszy przedniemi tapami, zupetnie obez-
wiadnita. Byly to ostatnie chwile ofiary.

To straszliwe zwierze zostato zaczepione przez dwoch
odwaznych miodzieficow: angielskiego ofieera i studenta,
ktory, bedac znakomitym strzelcem, pogonit réwniez za
Sladem tygrysicy. Pieszo, z bronig gotowa do strzatu po-
stepowali miodziercy, oddaleni od siebie na pietnascie kro-
kéw, gdy nagle oficer ustyszat bolesny jek towarzysza;
obraca sie i ze zgrozg spostrzega go powalonego przez
rozzartego zwierza.

Celny strzat oficera ranit tygrysice w grzbiet, drugi,
otrzymany w czasie skoku na Strzelca, powalit jg na ziemig.

Studenta omdlatego i pokaleczonego straszliwie umie-
szczono w szpitalu, jest jednakowoz nadzieja utrzymania
przy zyciu petnego odwagi miodzienca.

W ostatnim czasie pomimo znacznych sum, wypta-
canych przez rzad angielski za zabijanie drapieznych zwierzat,

«

ilos¢ tychze sie wzmaga, a tern samem mnozg sie ofiary
w ludziach, nie liczac w to ogromnych szkdd, czynionych
w bydle. Piekna, czarodziejska kraina Nadgangesowa zda-
je sie by¢ zupetnie ujarzmiong potegami natury. Puszcze
i lasy, rojgce sie zwierzem, niebezpiecznemi sg nawet w
dzien dla wedrowca, a roznoszacy listy predzej, lub pozniej
koncza zwykle zycie pod szponami zwierza, lub od uka-
szenia wezOw, ktore najwiekszg iloS¢ ofiar zabieraja.

Ogromne pomnazanie sie tygryséw przypisa¢ nalezy
przesadowi Indyan, ktorzy, wierzac w metampsychoze, sa-
dza, iz dusze zmarlych przodkdw przechodza w tygrysy.
Gdy Hindusowi zpo$rdd zarosli zabty$nie krwawe oko ty-
grysa, drzac, pada na kolana i wota: — Ojcze, przebacz
mi, ze oSmielitem sie zy€! — To tez z wielkim trudem
naktoni¢ mozna zabobonny ten lud do tepienia okrutnego
zwierza, ktoremu na taske i nietaske oddaje sie dobro-
wolnie. Biedna, wzgardzona kasta Paryaséw, zmuszona do
przybywania w lasach, dostarcza podiug statystyki ogromnej
liczby ofiar. Ludzie ci nadzy i watli, ktérym nie wolno
pi¢ nawet wody z jednego zdroju z wiecej uprzywilejowa-
nemi kastami, ktdérych, spotkanych na drodze, Braminom
bezkarnie zabija¢ wolno bylo, kleca sobie po lasach nedzne
chaty z chrustu, lub sypiajg na drzewach. Krwiozerczy
tygrys rozwala niejednokrotnie nocg stabe te zagrody i
unosi ludzi, ktérym przestraszeni towarzysze rzadko spie-
Szg z pomocg. Zresztg lud ten, skazany na peine nedzy
i wzgardy istnienie, nie posiada nawet wyobrazenia o cenie
zZycia.

Energiczne usitowania Anglii, rowniez i wyksztatconych
Hindusow, zmierzajagce do zrownania kast, mate wydajg
owoce. Tysigcletnie uprzedzenia i przesady nie tak tatwo
zwalczy¢ mozna pracg kilku pokolen. Ostatni znany fakt
dobrowolnego spalenia sie¢ zony na stosie wraz ze zmar-
tym mezem zaszedt dopiero przed trzema laty pomimo
czujnosci rzadu i surowych kar, wymierzonych uczestnikom
podobnych barbarzyniskich uroczystosci. Za jedne z przy-
czyn okrutnego tego zwyczaju podajg to, iz wdowie nie
wolno po raz drugi wstepowa¢ w zwigzki matzenskie, w
skutek czego narazong jest zwykle na nedze. Ostatniemi
czasy wyksztatcone Indyanki robity starania o usuniecie
tego zwyczaju. Jest rzeczg niewatpliwg, ze kobiety pieknej,
lecz nieszczesliwej tej krainy wielkg w niedalekiej przy-
sztosci bedg miaty zastuge okoto os$wiaty i umoralnienia
wspotziomkow.  Angielski uniwersytet dla kobiet liczy po-
miedzy studentkami na wydziale medycznym wiele Indyanek,
ktore po zlozeniu examindw, wracajac do ojczyzny, oddajg
sig leczeniu kobiet i dzieci swej ziemi, poniewaz przesad
konserwatywnych klas zabrania wejscia mezczyznie do
mieszkania obcej kobiety. Pomiedzy indyjskiemi kobietami
pojawiaty sie w ostatnim czasie prelegentki, ktére publicznie
rodaczki swe nawotywaty do rozwijania wyksztalcenia, ga-
nigc rownocze$nie bledng emancypacya, zasadzajgca sie na
zmianie narodowego ubioru na europejski, niewtasciwy w
tej skwarnej ziemi. Straszliwe susze, nawiedzajgce zioto-
dajny ten kraj, byly niejednokrotnie przyczyng wielkich
klesk gtodowych. Swiezo stawa w pamieci okropna kleska
z roku 1877, gdzie, pomimo energicznej pomocy rzadowej
i prywatnych ofiar, z przyczyny trudnej komunikacyi, ty-
sigce ludzi szalonych z rozpaczy, bigkajacych sie po dro-
gach gromadami, jak cienie, straszliwg umierato $miercia.
Ciata, walajgce sie po drodze, najlepszym byly drogoska-
zem wozom, wysetanym z zywnoscig. Im dalej sie posu-
wano od miast, tern wiekszg znajdowano ilos¢ zmartych,
dopdki ostatecznie nie docierano do pustkowi i lasow, gdzie
cate gromady nieszczesliwych czestokro¢ nie posiadaty juz
sity, by przyja¢ podawany im pokarm i konaty z kawal-
kiem chleba u ust.

Przyczyng nieszcze$¢ tych jest nie tyle ogromna ilos¢
mieszkancow, jak raczej nieudolno$¢ potgczona z niechecig
do pracy, bedaca jednakowoz wynikiem klimatu, poniewaz
nawet sprezysty Anglik, przybywajac z mglistej swej oj-
czyzny do Indyi, ulega wplywom tej ziemi i rozmarzony
traci ochote do pracy.
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Petna czarbw ziemia ta znang byta z fantastycznych
opowiadan w najodleglejszej starozytnosci innym narodom,
lecz zadne nie mialy odwagi przekroczy¢ jej granic.

Do Europy dobiegaty mgliste wieSci o krainie na
wschodzie, ISnigcej od peret i zlota, o Swietej izece, prze-
ptywajacej ziemie te, o $mierci ludzi, budzacych sie na-
powr6ot do zycia, o dobrowolnych ofiarach na czes¢ bostw
niewidzialnych i bogactwie pojedynczych wiadcow tej ziemi,
mogacych ztotem swym polowe zasypa¢ Europy. Osta-
tecznie znalazt sie Smiatek, co, pokonawszy starodawng
Persyg, niezwyciezone hufce na zdobycie tajemniczej po-
prowadzit krainy. Lecz w ostatniej chwili lek zabobonny
sogarngt zotnierzy Alexandrowych i miodzienczy krél, zmu-
szony uledz wojsku, na ktoére jakby padt urok, cofnat sie
z przed granic, aby umrze¢ z nienasyeonem w duszy pra-
gnieniem. Dzisiaj ogromna ziemia ta pod panowaniem An-
glii, a raczej kupieckiego stowarzyszenia wschodnio-indyj-
skiego, przyjmowa¢ poczyna owoce cywilizacyi zachodniej,
ptacac za to swobodg lat tysiecy, wielka iloscig ztota
i drogich kamieni i wspomnieniem daremnego krwawego
powstania indyjskich zoinierzy przed laty kilkudziesieciu
przeciwko dumnym zwyciezcom.

mmm

Z PARYZA.

Przez wzglad na rozliczne, przez wszystkie miejscowe
polityczne i zamiejscowe literackie pisma podawane wia-
domosci o wystawie paryzkiej — nie wspominalisSmy wca-
le o niej, nie chcac w ciasnych ramach ,,Domu polskiego*
streszczac rzeczy, powszechnie juz znanych w szczegétach,
a powtarzajacych sie wszedzie z matemi odmianami. Wy-
jatkowo wiec tylko zamieszczamy tu ustepy z prywatnego
listu z Paryza, odmiennej nieco treSci, bo wiece] o samej
stolicy, jej osobliwosciach i pamigtkach, niz o wystawie
szczegotow podajace. (P. It.)

..................... »,Chcac by¢ szczerg i nie iS¢ za og6lnym
u nas zwyczajem, ze wszystko, co paryzkie, musi by¢
piekne i doskonate, a sam Paryz na czele, wyznaje, ze od
stolicy Francyi spodziewatam sie wiecej. Jedynie ogrom
t. j. mnogos¢ ulic i uliczek i ich dlugos¢ robig od razu
wrazenie, ale ulic tak pieknych i szerokich, jak np. Ring
w Wiedniu, nie ma tu wcale; stawne bulwary nie sg na-
wet tak obszerne, jak dwa razy nasze poznanskie aleje,
a domy, cho¢ piecio-i szesSciopietrowe, mato co wyzsze od
naszych czteropietrowych kamienic; pokoje bywajg tu sto-
sunkowo nizkie. Od Loiwru, cho¢ troche mniejszy, ale
piekniejszy jest Zwingcr w Dreznie, a kosciot Nolre Dame,
cho¢ ogromny i bardzo piekny, nie tak imponuje, jak
kosciot sw. Szczepana w Wiedniu. Moze wiasnie dla tego,
ze wiele juz widziatam przed Paryzem i miatam pretensya,
aby to, co zobacze teraz, bylo piekniejszem od wszystkie-
go, co ogladatam dotad, doznatam niejakiego rozczarowa-
nia. Z drugiej strony nie zaprzeczam wcale, ze Paryz
robi wrazenie stolicyswiata. W innych stolicach,
cho€ ulice szersze, piekniejsze, gmachy wspanialsze, ale
tez wszystko to nowsze i Swiezsze; tu przeciwnie zdaje
ci sie, ze wszedzie przemawiajg do ciebie wieki, widzisz
wyraznie te dtugg przesztos¢ za sobg. Najwiecej impo-
nujgcem jest Place de ta Concorde ze stawnym egipskim
obeliskiem, postawionym w miejscu, gdzie stata przed stu
laty giliotyna, gdzie spadfa gtowa Ludwika XVI, Maryi
Antoniny i tylu innych ofiar rewolucyi. Obszar to ogrom-
ny ; naprzeciwko masz piekny kosciot la Madeleine, z je-
dnej strony ogréd tuileryjski, z drugiej w oddali pola
elizejskie. Pamigtek historycznych naturalnie petno —

w muzeach, kosciotach, gmachach publicznych i réznych
pomnikach, rozrzuconych po miescie. Zwiedzitam dotad
Louvre, t. j. jego galerya obrazéw, ogromng i obfitg we
wszystkie stare szkoly, cho¢ pewnie mniej rozmaitg od
drezdenskiej.  Zbiory rzezb w Luwrze nalezg zapewne do
najpierwszych w $wiecie, a urzadzenie doskonate — bez
katalogu oryentowac sie i przedmiot pozna¢ mozna; sta-
wna Wenus z Milo, cho¢ bez rak, gromadzi nackoto siebie
nawet i profandw. Bylam takze w galeryi patacu Luxem-
bourg, gdzie wystawiono obrazy nowe francuzkiej szkoty
— bardzo piekne, a dziatajace na zmysty. Kosciotow zwie-
dzitam juz kilka; w Musée Cluny wsrod tysigcznych zbio-
row i pamigtek francuzkich pokazujg takze ptaszcz Hen-
ryka 111 z naszym ortem i pogonig obok lilii francuzkich.
Panteon, gdyby nie piekne freski, przedstawiajgce sceny
z zycia $w. Genowefy, lub rozne obrzedy religijne dawnej
historyi Francyi, gdyby nie Chrystus w jednym obrazie,
robitby wrazenie S$wiagtyni poganskiej, a katakomby tak
ciemne w niektérych miejscach, ze — wszystko razem
wzigwszy — nie ma sie ochoty zazdrosci¢ tym kilku wielkim
ludziom, ktérzy tam spoczywaja. Najwieksze wrazenie
sprawit na mnie Wersal, gdzie bylam w niedziele, jako
jour des eaux, jak tu moéwig, czyli, ze dnia tego bijg tam
wszystkie fontanny i wodotryski. Patac kolosalny i piekny
z salami, pokojami i pamigtkami gtdwnie po Ludwiku XIV;
ilez tam bogactwa w tem wszystkiem!... salony kapig od
ztota, marmurdw, sztukateryi. Pokazujg tez pokoiki Ma-
ryi Antoniny tak malenkie i nizkie, ze dziwi¢ sie trzeba,
jak owa elegantka mogta w nich mieszka¢. Kaplica bar-
dzo jest piekna i bogata, w salonach obrazy wszystkich
prawie krolow francuzkich i rézne epizody z historyi pedzla
gtéwnie Vernera, tak, ze obchodzac wokoto, zdawac sie
moze, iz sie czyta ksiege najbardziej zajmujacg. Nad ogrod
wersalski piekniejszego nie widziatam, oko gubi sie w cu-
downych panoramach i perspektywach, trawnikach, ba-
senach i szpalerach bez konca, wszystko w stylu fran-
cuzkim, t. j. w prostych liniach. Kiedy o godzinie 5-gj
po potudniu puscili owe ,wody“ i przeszto 50 wodotry-
skow i fontan od razu bi¢ zaczeto, widok byt tak czarujacy,
ze chyba w bajce o czem$ podobnem czytaé mozna.
Z ogrodem wersalskim taczy sie ,grand Trianon“ i ,petit
Trianon“ t. j. patace i ogrody. Pierwszy zbudowany
pierwotnie przez Ludwika XIV dla pani de Maintenon,
zawiera najwiecej pamigtek po Napoleonie I, ktéry tam
lubit przebywaé, rdézne jego pokoje: sypialny z tozkiem
i marmurowem popiersiem drugiej zony, Maryi Ludwiki,
na kominku; drugi pokdj sypialny, zastawiony meblami
cesarzowej Jozefiny z Malmaison, a przysposobiony przez
Napoleona |11 dla krolowej Wiktoryi angielskiej, gdy tu
przyjechata na wystawe. Ogrod w grand Trianon takze
bardzo piekny w stylu francuzkim. Petit Trianon, zbudo-
wany za Ludwika XV dla pani du Barry, zamieszkiwata po-
znie] Marya Antonina; pokazujg tam jej pokoje, jej meble
i inne po niej pamigtki. W sypialnym pokoju zajat nas obraz
matego delfina, Ludwika XVII, ktorego tu martyr du Temple
nazywaja. Ogrod w petit Trianon uroczy, w stylu an-
gielskim i bardzo cienisty, w gtebi znajduje sie le fameux
hameau Maryi Antoniny, gdzie ta lekka i $wiatowa, choc
dobrego serca kobieta lubita sie bawi¢ w pasterke i wigj-
skg gosposie. Porozrzucane sg tu domki, a raczej chaty
wiejskie, mieszkalne ze stomianemi dachami, obérki, kur-
niki, mleczarnia i t. p., wewnatrz urzadzone wspaniale
cho¢ w malenkich rozmiarach, zewnatrz za$ utrzymane
wybornie, zapewne restaurowane za uszkodzeniem naj-
mniejszem.

Catym Wersalem bytam oczarowang. Zwiedzitam takze
dwa cmentarze: najwiekszy Pere-la-Chaise, gdzie z naszych
znakomitosci spoczywajg Chopin i z Tanskich Hofmanowa ;
takze Montmorency, gdzie spoczywa Mickiewicz. Pierw-
szy lezy w samym Paryzu, ogromny i nie robi wcale wra-
zenia cmentarza, ale raczej jakiego$ kamiennego miasta
umartych. Nie widzisz tam krzyza, jak na naszych pol-
skich cmentarzach, tylko na naczelnem miejscu bije w oczy
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ztamana kolumna; na grobach peino podobnych, lecz
mniejszych, same kapliczki, obeliski i godta przerozne.
Groby komunistow i socyalistow zarzucone sg czerwonemi
wieficami; na niektorych rzezby cudowne, ale w niczem
nieprzypominajace religii, jak np. na grobie stawnego
Blanqui ; bywajg tam nawet napisy bluzniercze, pomiedzy :
liberie, égalité, /raterni/é — widnieje takze: Ni Dieu, ni
maitre! Protestanci i samoboOjcy chowani bywajg razem
z prawowiernymi, podobno dla tego, ze cmentarz caty nie
jest, jak u nas, wcale poswiecony, poswiecajg dopiero po-
Zniej kazdy grob z osobna — naturalnie gdy sobie rodzi-
na zyczy ceremonii koscielnej, jest bowiem wielu, ktérzy
sie bez niej catkiem obywajg. Jakkolwiek wiec Francuzi
robig wrazenie d'une nation impie — podobno jednak tak
zle nie jest. Rozmawiatam w tym przedmiocie dtugo
z ks. Witkowskim, O. Zmartwychwstaricem przy tutajszym
kosciele de VAssomption; zacny ten kaptan i patryota
urzadza tu nabozenstwa dla Polakdw, miewa dla nich ka-
zania w ojczystym jezyku i opiekuje sie polskiemi stowa-
rzyszeniami. Dla narodu francuzkiego jest z wszelkiem
uznaniem, podnosi rézne jego cnoty, mianowicie poboznosé,
ofiarno$¢ i mitosierdzie.

Wracajgc do cmentarza Pere-las Chaise, nie podobna
mi poming¢ wrazenia, jakiego doznatam na grobie Cho-
pina. Pierwszy to bowiem gréb polski, ktory widziatam
na obcej ziemi — bylam tak wzruszong, ze diugg chwi'e
stowa wyrzec nie mogltam. Taki osamotniony i sierocy,
a taki niepodobny do drugich wydat mi sie ten gréb ci-
chy, ze tern goretsze westchnienie i modlitwe wystatam
do nieba za biednym naszym mistrzem tonéw. Napis na
grobowcu jest w polskim i francuzkim jezyku. Grdéb
Tanskiej w innej znajduje sie czeSci cmentarza, naprzeciw
grobdéw Moliera i Lafontaina; pomimo, ze naprawiany byt
przed kilku laty, na co skfadki w kraju zbierano i czem
osobiscie zajgC sie przyrzekt sw. p. J. I. Kraszewski, gréb
ten znéw grozi ruing, rozsypa¢ sie moze za lat kilka, tak
niedbale i niestarannie zostat naprawiony. Gtéwna, walgca
sie znowu podstawa nie byla — wida¢ — restaurowana
wcale, tylko, aby zakry¢ uszkodzenia, otoczono jg wokoto
szklanemi ptytami, ktdre odpadajg juz dzisiaj i 0 nowe
prosza zmitowanie. Do Montmorency jecbaC trzeba koleja,
a jest tak daleko, jak z Poznania do Kosciana. Mickie-
wicz lezy obok Kniaziewicza i Niemcewicza w jednym
grobowcu z zong i Kilku jeszcze cztonkami swej rodziny.
Twarz poety, a raczej maska jego posmiertna, znakomicie
wykonana, pozwala go sobie wystawi¢ zupetnie takim, jak
zapewne wygladat po $mierci. W blizkosci tych grobow
polskich znajduje sie t. zw. Avenue des Polonais, gdzie lezy
wielu naszych rodakow i wygnarncdw, jak: Andrzej Zamojski,
Klaudya Potocka, Bronistaw Zaleski, Kazimirz Btociszewski
i wielu innych. Wybieram si¢ jeszcze na Montmartre odwie-
dzi¢ gréb Stowackiego 'i przypatrzec sie pieknemu podobno
widokowi z poblizkiego kosciota Sacre Coeur. W St. De-
nis zwiedzitam groby kréléw francuzkich, t. j. wiasciwie
tylko ich sarkofagi, gdyz ciata w czasie wielkiej rewolu-
cyi sprofanowane i wyrzucone zostaty. Sa tu tylko do-
mniemane zwioki Ludwika XVI i Maryi Antoniny, oraz
nastepnych Burbonéw i Orleanow.*

(Z kartek szukajacego ideatow.)

(Cigg dalszy).

1.
Szczesliwym sposobem wszystko z czasem ,w eb
bierze* na naszym globie. A tak wiec w kofAcu nawet

i rozpacz nieszczeSliwego wujaszka utracita gtowe —
dzieki systematycznej a diugiej kuracyi hermetycznego
zamykania sie w szafeczce i odciecia od Swiata. Wygi-
nety wreszcie wszystkie wymoczki i bakterye — prze-
staty one gryz¢ i szarpa¢ wnetrznosci — a wujaszek na-
nowo wolnemi odetchnat piersiami. Wyciggnat cztonki —
spojrzat weselej przez okna otwarte, a nastepnie ... zie-
wnat. W pierwszej chwili o mato nawet nie poczat zato-
wac utraconej bolesci — bo i boles¢ pozostawia po sobie
préznie i teschnote.

W roku 1882 wuj Edward (o tyle, o ile zgadzalo sie
to z wyjatkowg czaszki jego konstrukcya) byt znowu
»-hormalnym* cztowiekiem. Nie pit juz atramentu —
a jezeli potrzebowat koniecznie zapatki uzy¢ za wykiuwa-
czke, to nasamprzdd starannie obkrawat z niej fosfor
i siarke. Rano, ubierajgc sie, wprzdd naciggat na sie
buty, a nastepnie dopiero tuzurek i palto — ile razy za$s
termometr wykazywal dwadzieScia pie¢ stopni Rcau-
mura po nad zero, tyle razy wujaszek przyznawat w to-
warzystwie bez wszelkiej sprzeczki, ze ,,dzi$ niezno-

$nie gorgco, a wczoraj byto nieco zno-
Sniej“ i t.d it d Slowem wujaszek — raz tu
jeszcze powtarzamy — stat sie zupetnie ,,normalnym.*

Mowiono o nim naw'et ogoélnie, ze jest ,,przyzwoitym, wy-
ksztatconym, przyjemnym, a nawet i zabawnym w towa-
rzystwie“ — czyli, po prostu mdwigc, dawano mu wsze-
dzie patent na najskoriczenszego kretyna i idyote.

| bytbys przysiggt, taskawy czytelniku, ze wuj Edward,,
-spotkawszy gdzies w jakiem$ strasznem, skalistem pust-
kowiu Helwecyi najtypowszego szwajcarskiego Kretyna,
popetit straszne morderstwo — ze z drgajagcych czion-
kéw uposledzonej na umysle istoty sciggnat skore bez-
litosSnie — i oneze krwawg skoére wyciggngt na sig, jak
rekawiczke. A skoéra ta tak nad wyraz gtadko przylegta-
na wujaszku, ze najwprawniejsze oko nie byloby roz-
poznato zapozyczenia sig, podstepu i sztuki.

A przeciez mimo calego owego ,,najnormalniejszego-
kretynizmu“ —na dnie duszy wuja Edwarda spoczywat juz;
od owej fatalnej ksiezycowej nocy z 19 na 20 pazdziernika
1878 r. zardd niewytepiony strasznego szaledstwa. Bo-
wystawcie sobie oto, ze wuj Edward — ktory od pierw-
szej chwili samoistnego myslenia az do pamietnego epi-
zodu na wiezycy Danielowego grobowca jedynie tylko-
w spokojnej kontemplacyi i zimnej refleksyi szukat pocie-
chy i wewnetrznego zadowolenia — odtad juz bezustan-
nie, bezwiednie, lub chwilami i ze samowiedzg pozerany
byt pragnieniem gorgczkowem rzeczy niemozliwej, nie-
pochwytnej, urojonej, najniedosciglejszej w Swiecie. Szu-
kal on teraz szczesScia tam, gdzie go zasadniczo znalez¢;
zadng miarg nie mozna — szukat storica o poétnocy —
ciepta w podbiegunowych lodowcach. Wujaszek poprostu
»Sfiksowat* w tymze samym punkcie, w ktérym zachro-
mat na nmysle poczciwy Bernardin de St. Pierre, piszac
swg ,chate indyjskg.”“ Oto szukat on teraz
szczes$cia w mitosci kobiety!.....

V.

Darujciez — jezeli mozecie — wujowi memu to nie-
stychane szalefistw'O; tego rodzaju umystowe choroby w zu-
petnosci nie zalezg od wolitych, co nanie zapadli. | wu-
jaszek Edward bytby z pewnoscig chetnie poddat sie
najniebezpieczniejszej operacyi, gdyby na drodze takiej
mozgowr] ,ekstrakcyi“ byla sie przedstawiata jakaskol-
wiek najmniejsza nadzieja wyzdrowienia. Dotad jednakze
chirurgia ani nawet nie przeczuwa podobnych mozliwosci —
a wujaszkowi nie przyswieca i najstabsze Swiatetko ra-
tunku. Jezeli go umystowa choroba nie zje przed cza-
sem — to czas dogryzie, czego nie zdotastrawic choroba.
Oto cata mozliwa szansa. Darujciez mu wiec, chocby
w imie takiej ,,Szansy.*

Teraz za$ cofnijmy sie do nocy 15 lutego 1882 roku.

Wujaszek, dzieki wzglednej ,,normalnosci“ i pozbyciu
sie wewnetrznych monstréw, jako cztowiek kompletnie
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przyzwoity i ,,dozycia“, bierze czynny udziat wzabawach
karnawatowych — ot! przypusémy n. p. miasta Warszawy.
Czynny ten udziat polega, jak wiadomo, na $lizganiu po-
deszew po woskowej podiodze — na powtarzaniu zna-
nych réznych definicyi (n. p. ,,0 wybornie udanej zaba-
wie*, ,harmonii barw damskich toalet”, ,,dusznem powie-
trzu w sali, a duszniejszem jeszcze na chorku“ i ,,nie-
godziwej nad wyraz kolacyi“) — na spaniu za dnia —
a wreszcie i na stawianiu sobie bezustannem pytania:
»,Czy ja* sie bardzo bawie — czy tez bardzo si¢ nudze ?*

Woujaszek, przybywszy w nocy 15 lutego 1882 r. o
godzinie jedenastej na bal kostyumowy i maskowy, pehi
zatem wszelkie powyzsze funkcye

Slizga on podeszwami po wosku — powtarza po raz
setny oklepane definicye — i stawia sobie po raz setny
i pierwszy pytanie: ,Czy ja sie bardzo bawie — czy tez
moze nudze sie silnie?

Wuj Edward przybrany jest w kostyum francuzkiego
markiza z czaséw pietnastego Ludwika. Maska kryje
szczelnie jego fizyonomig, ale po ruchach poznajg go
wszyscy Swieci. Bal maskowy udaje sie Swietnie — nikt
nikogo nawzajem nie intryguje wprawdzie bynajmniej, bo
kazdy natychmiast dobrze przeczut blizniego — ale mimo
to nie brak intrygi, polegajgcej na intrygowaniu samego
siebie, cieszeniu sie iluzyg wiasnego ,,incognito.”

Wujaszek wielkiemi krokami, niezbyt odpowiedniemi

-do kostyumu, przechadza sie po sali. llez tu pan —
ile whoséw prawdziwych i sztucznych — ilez gorsow na-
turalnych i podrobionych — serduszek szklanych, dre-
wnianych i tekturowych — maseczek i twarzyczek —
usmiechow i spojrzen we wszelkich kierunkach kato-
mierza!

Ale mniejsza o to, czego tak duzo, tak obfito.
W mézgu wujaszka czyha na dnie ciggle tylko jedna
jedyna mysl uparta: ,Czy jest tu cho¢ jedna jedyna ko-
bieta, jedna jedyna dusza — coby sie do mnie mogta
przyzwyczai¢, coby sie: zlitowa¢ zechciata nad mojg ne-
dza, coby wreszcie nawet i pokocha¢é mnie zdotata? “

Przebog! Ty bluznisz, wujaszku - niecnoto! Watpisz
— a wszakzez szczeScie juz i tuz przy tobie! Patrz oto
i upadnij czotem! Dwa fraki, wraz ze zwykiemi biatemi
halsztukami na zwykie balowe figury natozone, wprowa-
dzajag dwie jakie$ niewieScie postacie, przybrane w ko-
styumy asyryjskie — jedyne ciekawe i gustowne w calej
sali. Kostyumy te, w dwdch przewaznie wykonane bar-
wach, t. j. biatej i ciemno-wisniowej, nader dosadniemi
plamami kolorystycznemi odbijajg na banalnem, czarno-
pstrokatem tle reszty skaczacych, lub odpoczywajacych
przebran i ubioréw.

Woujaszek na widok pierwszej z dwoch prawnuczek
Sardanapala traci od razu oddech, ruch i przytomnos¢ —
zmieniajac sie na chwile w prawdziwie asyryjskie wyko-
palisko kamienne. Widocznie karystya tu jaka$ na staro-
wschodnie postacie i bozyszcza — bo wszakzez oto w tejze
samej chwili Apis, zmartwychwstaty egipski Apis traca
wujaszka pod ramie.

Apis to jednak rozumiejacy ducha epoki, bo ,,pin ce-
liez" zlote osadzit na nosie, a grzywka jak najregularniej
zelazkiem zapieczo a. Apis, jak wszyscy, poznat wuja-
szka po ruchach.

»Edwardzie! co ty tu robisz — stoisz, jak malowany!
Ruszze sie przeciel........ No, powiedz co............ dla
czeg6z nic nie méwisz ?“

Ale wuj Edward pozostaje ciggle bezwtadnym — daremne
zapytania i trgcania pod ramie.

Poczciwy Apis wzdryga ramionami i mruczgc, cofa sie
w gigb’ sali. Teraz wujaszek otrzasnat sie wreszcie z
pierwszego wrazenia — teraz olbrzymiemi kroki dazy ku
miejscu, gdzie zasiadly biato-wisniowe kostyumy. Edward
wytrzeszcza oczy tak, ze o malo przez otwory w masce

nie wypadng na podtoge. Ta figurka czarowna — ta
Kibi¢ wysmukta — szyja tabedzia — te malenkie raczeta —
ani  watpic........ bo jakzezby sie tu omylic........ to

ona... jedynie ona... nikt'inny, jak ona...
z wiezycy Danielowego grobowca!...

* * 4
*

to posta¢

Tym razem przeciez posta¢ nosi na szyi gtdwke pra-
wdziwa, niewiescig, przecudng. Fala jasnych kedziorkow
otacza te gtdwke — a lubo maska kryje twarz calg pra-
wie — to jednak z kilku widocznych linii nietrudno do-
mysli¢ sie tu skoriczonej pieknosci. Dwa zielonawo-
szafirowe oczeta S$widrujg wuja Edwarda wzrokiem
niespokojnym, ciekawym, rzucajgc wokot blaski — przy
ktérych bladym tysk Kohinura, lub brylantu rejenta.

Wujaszek bezsilnie pada na krzesto tuz obok pra-
wnuczki Sardanapala i méwi drzacemi usty:

~Pani — kocham cie nad wyraz, nad sity, nad
pojecie i zycie. Cierpialem dla ciebie meki nieopisane
przez trzy lata przeszto. Czem jeste§ — ach! powiedzze,
czem jeste§ — kobietg, czy lalkg? . . .

(Cigg dalszy nastapi)

WiSIR»RIC!

~Zywot Stanistawa Staszica®“. Opowiedziat
pokrotce Bolestaw Limanowski. Lwow 1889.

,.Generat Jan Henryk Dabrowski,
wodzca legionéw polskich“. Lwow 1889.

We Lwowie zawigzato si¢ r. b. , Towarzystwo imienia
Stanistawa Staszica“, ktorego celem jest szerzy¢ zamitowa-
nie do czytania i utatwia¢ nabywanie na wasnos¢ tanich,
pozytecznych ksigzeczek, lub dziet w polskim jezyku Istnie-
je juz w Galicyi ,,Macierz polska*“ i ,,Komitet wydawnictwa
dzietek ludowych®, ale te instytucye pracujg przewaznie
dla oswiaty lu lu wiejskiego. Lwowskie ,,Towarzystwo Sta-
szica“ pragnie wydawaé ksigzki dla mieszczan i wiejskiej
inteligeocyi, ktéreby pouczaty spoteczenstwo o naszej prze-
sztosci i terazniejszem potozeniu. Przede wszystkim majg
by¢ uwzglednione dzieje Polski porozbiorowe. Co mie-
sigc ma wychodzi¢ jedna ksigzeczka, ktdrg czlonkowie
odbieraja bezpfatnie.

»Zywot Staszica“ jest zwiezle, lecz nieco za pobieznie
przedstawiony, zawiera wiele stron dodatnich, ale i ujem-
nych. To samo mozna powiedzie¢ o zyciorysie Dabrow-
skiego. Naszem zdaniem, kto chce pisa¢ o Staszycu, po-
winien Kkoniecznie poznaé jego dziela, a tego nie mozemy
powiedzie¢ 0 autorze zyciorysu Staszyca. Czego mianowicie
nie dostaje naszemu narodowi? Oto zamitowania pracy i
oszczednosci.  Staszyc jest niejako uosobieniem pracy i
oszczednosci, wzywal tez czesto rodakéw w pismach i prze-
moéwieniach, aby byli pracowitymi i oszczednymi. O tern
nie ma w ksigzeczee o Staszycu prawie zadnej wzmianki.

Dla dobra wydawnictwa pozwolimy tu sobie sprosto-
waé niektore pomyiki i zaznaczy¢ wazniejsze usterki.
| tak niezgodne z prawdg historyczng jest twierdzenie (24
str.) ze Napoleon przy pomocy legiondw polskich podbit
panstwo pruskie. Legiony w r. 1806 juz nie istniaty, gdyz
1801 r. zostaty rozwigzane.

W ksigzeczce o Dgbrowskim jest zbyt obszerny wstep
o rewolucyi francuzkiej, gdyz miesci sie na przeszio 4
stronach, a o waznej wyprawie Dabrowskiego do Wielko-
polski nie ma ani strony. Bitwy pod tabiszynem i Byd-
goszczg zastugujg na obszerny opis. Nic nie moéwi autor
0 znaczeniu legiondw i o0 ich pozyciu wojskowem. Mylnem
jest twierdzenie, jakoby rzad francuzki udzielit chetnie
zezwolenia za formowanie legiondw, przeciwnie, wiele
trzeba bylo tozy¢ czasu i staran, aby doprowadzi¢ do skut-

do-
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"ku mys$l ich utworzenia. Znaczna cze$¢ tej zastugi

spada na genajata Kosinskiego. Nalezato tez koniecznie _ Zatosna skarga, |
.wspomnie¢, ze Dabrowski sprzedat wie$ rodzinng Pierzcho- Ach! jakiez na wsi nudne jest zycie!
wice, aby mie¢ fundusz na pierwsze potrzeby tworzacych Nieraz tez sobie zaptacze skrycie,
sig oddziatow. Autor twierdzi, ze Dabrowski nie przyjat ja Egnm%Zjeml?gnlloera\\llvvgiyca;erzrydgrr#ia}m|
stuzby w wojsku polskiem po r. 1815. Owszem, przyjat A czy to W poscie, czy W karnawale
i byl nawet mianowany generalem jazdy. Nie dowiaduje Folwarki zawsze objezdza stale,
sie nic czytelnik o tern, ze Dabrowski ofiarowat swe cenne Siedzi w podworzu, albo w owczarni,
Z kata w_kat chodzi; to do mleczarni

zbiory ,, Towarzystwu przyjaciot nauk“ w Warszawie z tern

zastrzezeniem, aby byto wolno kazdemu rodakowi te zbiory éa rzy tez czasem, a mnie si¢ zdaje,

zie” tylko wejrzy, ze kogo$ faje.

oglada¢. Nie ma tez wzmianki o dzieciach Dabrowskiego, Majac za$ chwile wolnego czasu,

a mianowicie o czcigodnej pani Mankowskiej, ktéra podata \I/(Vanieet ztzai{)erg]a?g:géo i ?eéare??;unogi

w swych ,Pamietnikach” niejeden ciekawy i charaktery- g - ) :

styczny szczeg6t o twércy legionow. ‘l]e{jazk'ev\?%a‘;?ergtvﬁewa aéO\FI)V wygggg"
Zdaniem autora liczyt naréd polski w 1812 r. 20 mi- Przepedza nieraz wieczory, noce.

lionéw gtéw. Podawanie takich bitednych wiadomosci mia- Gdy w domu siedzi, to zty, znudzony,

nowicie w pismach ludowych jest bardzo szkodliwem. Obe- ,%\a\II(viSéZde Coﬁoé’;eg_o_"‘“\]dezd'z% Zor?g’ bale!

cnie naréd polski liczy 12 milionéw dusz, a w r. 1812 Tego jgzpnawe%' nie s+uchaywca|e- :

byto ich najwigcej 6 do 7 milionow. — Jedzmy z wizyta. — Taaak? ... dzi$ nie moge,
Radzimy wreszcie wydawnictwu, aby unikato w ksigze- Odtéz na’inny raz swoje droge,

czkach wszelkich drazliwosci politycznych. Twierdzenie na 37 Bo dzisiaj strzyzka, siewy, kontrolat ]

str. broszury o Dabrowskim, ze pewne panstwo powstato Bvywa — e zypoczty przyjda gazety,

»rozbojem i zdradg“, moze wywota¢ zakaz sprzedawania o)()iad ostyga zwykle — niestety! —

dzietka poza obrebem Galicyi. Bo, zamiast siadac, literat czyta, )
Zyczymy z catego serca, aby przyszte ksiazeczki ,,To- Mg;//\j!i%cei a)é%{gmcgozzpég télit na tern kwitat

warzystwa imienia Stanistawa Staszica“ byly pod kazdym Zabawa nigdy nie idzie gladko,

wzgledem poprawnie opracowane, a tym sposobem przyno- Bo jak sie bawi¢? co tu za szansa,

szac prawdziwg korzysSc czytelnikom, osieglty cel swéj po- Gdy rodzaj mezki gra w preferansa,

dniosty. . (h. Albo tez w maczka, co ma by¢ tanim;

Panowie zawsze glosujg za nim,

Panie przez ten czas w salonie siedza,
Jak sie zabawi¢ same, nie wiedza.
- Ozasem, gdy ktora zagra, zaspiewa,

P rom y k | . To za plecami jej inna ziewa.

Tak tu nas bawi grono miodziezy,
Ach! kto nie widziat, _tge[)] nie uwierzyl!...
Wszystko znie$¢ i przecier,ie¢ mozna, kiedy przy boku Ezag'ol%évwvrl%c Smaégalr']?bltc éclﬁhiZIsz% |é\|l\f;\it§trgm
naszym stoi kochajgca i ukochana istota — rozpacz ogarnia A zima ja cop?ak Iubig’ryiwgwac’ )
tych, co cierpia opuszczeni, samotni. Musiatam wiasnie swe tyzwy schowaé ;

E. Werner. Bo_z kim mam jezdzi¢ ?... pustka wokoto,
Sniegiem pokryte jest cale sioto,
Nigdy reka nie jest potezng w sprawach, w ktérych serce Wiec czytam ksigzki nudne, zabawne,
i Powiesci modne, nowe i dawne,

ie bi tu. \ Vs ,
nie bierze udziatu ,.Klosy,” ,,Dom polski,” ,,Dziennik* i ,,Gonca“

| jak ptaszyna wzdycham do stonca;

~ Sady o bliznich sag najlepsza miarg sadzacego. — Ludzi | tak mi teschno ... juz nie wiem sama ...
mozna oceni¢ wedtug ich wihasnych saddow. Pewnie za miodu psuta mnie mama!.w.I R B P
lle cztowiek uzyl, tyle stracit, bo tyle juz naprzéd wy- LA|\/||GL()WKA
brat swojej zaptaty ; ile wycierpiat, tyle zyskat, bo tyle ma ulozyta Marya Czapska

jeszcze nagrody, zapisanej w ksiedze zywota! . .
Deotyma. - ZGLOSKI: an, ar, dy, ez, go, in, ka, tu, na, niT
Dopiero w nieszczesciu dowiaduje sie cztowiek, ile moze Nie¢, pach, rew, sem, sko, su, ta, taj, to, wi, wiec.
kocha¢ I byé kochanym. A wielka mitos¢ — to klejnot nie Znaczenie wyrazow: 1 Przesmyk. —2 Zabawa.—
z te] ziemi, taki przed2|wn|)(/, taki nieoszacowany, ze choéby 3, Imie. — 4. Rzeka. — 5. Roélina. — 6. Miasto w Szwajcaryi,
up

kto wiekami cierpieni it i ie kupit za d . pamietne bitwag w XIV wieku. — Y. Zwierze, zyjace w Azyi
0 Wiekami cierpiemia go  Jeszeze go nlljee g&l/ nz]aa. rogo PAfryce. -—8.ai3rzedmiot, znany w starym testamencie. — 9.

Stowo w trﬁbie rozkazujacym. )
Poczatkowe gtoski, czytane z géry na dét, i koricowe, czy-
tane w przeciwnym Kierunku, tworzg imi¢ i nazwisko poety.

OD REDAKCYI.

Dzisiajszy numer jest ostatnim w biezagcym kwartale. Przypominajgc o tern, upraszamy zarazem Szanownych
naszych Prenumeratordw, mianowicie zapisujacych ,,Dom polski* na poczcie, o taskawe wczesne odnowienie przed-
ptaty, aby w przesetce pisma nie zaszta przerwa. Odbierajgcych ,Dom polski“ z redakcyi pod opaskg prosimy
uprzejmie o nadestanie nam zaleglej prenumeraty; wszystkim za$ Szan. Abonentom goraco polecamy pismo naszer
proszac usilnie, by je popiera¢ i wsrod swych znajomych nowych mu jedna¢ raczyli zwolennikoéw, aby ten jedyny na
caly zabér pruski literacki organ polski nadal utrzymac i rozwija¢ sie zdotat. Niezamoznym osobom i w ogdle
swszystkim, ktorzyby nam w tym wzgledzie zyczenie swe wyrazili, jesteSmy gotowi — jakeSmy to juz na tern miejscu
niejednokrotnie zaznaczali — znizy¢ prenumerate az do 1 marki kwartalnie.

Pierwszy -caly rocznik ,,Domu polskiego,” jako tez dwa dotagd wyszte kwartalniki z r. b. mozna naby¢ w re-
dakcyi za potowe ceny.

TRESC: Nad morzem Dowiesé z zycia Duriczykéw. Przez Schroetera. Z niemieckiego jezyka ttomaczyta Helena
Neyman. (Dokoriczenie.) — Pod wrazeniem....... (Wiersz.) Helena N. — W Indyach. — Z "Pafyza. — lbrang-Hoihsthohl.

(Z “"kartek szukajacego |deak')wE.2 W. M. (Ciag dalszy nastapi.) — Wiadomosci literackie. J. Ch. — Promyki. — Humorysty-
czne. Zatosna skarga. M. R. B. P. — tamigiowka. “(Utozyta ‘Marya Czapska.) — Od Redakcyi.

Redaktorka Teofila Radonska w Poznaniu. — Czcionkami i naktadem drukarni Dziennika poznanskiego.






